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После того, как десять человек закончат обсуждение дел, они также будут общаться о
некоторых домашних делах.

В это время монах с эспаньолкой произнёс: "На нашей улице появилась новая торговая
компания Dongzhou. Вы когда-нибудь о ней слышали?"

"Я тоже обратил внимание на эту лавку. Я видел, что раньше торговля эликсирами шла
хорошо, поэтому я провёл их расследование.

Владелец магазина - ученик секты Qingxu. У него раньше было два небольших магазина, и
торговля шла довольно хорошо.

Позже был конфликт с семьёй Гао, и он получил помещение от Dongzhou Commercial Bank.

За городом у него есть поле духов, где люди были размещены в течение долгого времени и
защищались с помощью формаций. Я смотрел на него издалека, и он, кажется, довольно
большой.

Кроме того, у них, по-видимому, есть другие источники эликсиров, которые я пока не нашёл".

Монах с красным лицом сказал, что, похоже, знает что-то о Ван Хоне.

В прошлом мы уже имели дело со многими подобными недавно возникшими мелкими силами.
Давайте в этот раз сначала узнаем о его силах, а потом поговорим об остальном.

Владелец Всесокровищницы пришел к выводу, что Всесокровищница — лидер Альянса десяти
лавок, поэтому право голоса у него самое значительное.

После того как Ван Хун вернулся в Город Цинсюй, он обошел все места, все в нескольких
лавках было по-прежнему.

Эликсир первого уровня в долине, после многих лет роста, теперь в основном зрелый и в
настоящее время собирается урожай.

100 подчиненных, которых привели после периода обучения ци, оказались здесь, чтобы
помочь.

Потому что каждый эликсир должен быть обработан и правильно сохранен после сбора
урожая, иначе аура будет потеряна и рассеется, и он не будет стоить духовного камня.

Нефритовая шкатулка и деревянный ящик, используемые для хранения эликсира, должны
быть очищены, и на них выгравированы заклинания, чтобы предотвратить потерю ауры.

Этот вид недорогих товаров продается в больших количествах во многих лавках Города
Цинсюй, и цена на них очень низкая. Один низкосортный духовный камень может купить более
десяти штук.



В прошлом Ван Хун покупал их в Городе Цинсюй. Но теперь, когда он решил учиться тому, как
очищать оружие, Ван Хун планирует сам очистить коробку, содержащую эликсир, которую
может считать практикой.

Что касается материалов, он планирует использовать духовное дерево, чтобы очистить
деревянные коробки. Этот материал относительно легко ему достать, и ему будет не жалко,
если он будет потрачен впустую.

Ранее в его пространстве было посажено несколько духовных деревьев первого порядка, и к
настоящему моменту они выросли в величественные деревья.

Некоторые духовные деревья первого порядка даже мутировали после того, как росли в
течение тысяч лет, становясь духовными деревьями второго порядка.

Он срубил духовное дерево первого порядка и разделил его на маленькие кусочки.

Обычные деревянные ящики даже не считаются магическими артефактами, и их нетрудно
переработать. Их можно рассматривать только как артефакты переработки начального уровня.

Ван Хуну потребовалось всего несколько дней, чтобы в совершенстве овладеть методом
переработки.

Однако после сбора этой партии эликсиров первого уровня потребуются десятки тысяч
деревянных ящиков. Хотя переработка и проста, это также очень трудоемкая задача.

Как раз кстати, он раньше намеревался обучить группу людей из числа своих подчиненных,
дав им освоить различные навыки и задачу по переработке деревянных ящиков, чтобы эти
подчиненные могли использовать их в качестве новичков.

Ван Хун призвал 100 недавно набранных подчиненных периода тренировок Ци.

"Все, вы практикуете уже более десяти лет, и вы уже должны что-то знать о мире бессмертных.

Я, Линтянь, хочу рассказать вам о Сюсянь Байи.

За миллионы лет развития мир бессмертных культиваторов постепенно сформировал
множество различных навыков.

Создаваемые вами эликсиры перерабатываются алхимиками, и магические инструменты,
которые вы используете, должны быть переработаны алхимиками, а также талисманы,
духовное вино, массивы, духовная пища и т.д.

Теперь я даю вам возможность учиться.

Включая мастера алхимии, мастера формаций, создателя талисманов, очистителя оружия,
мастера духовной пищи, мастера духовного вина, сад духов, тренера духовных зверей и более
десятка видов навыков культивации бессмертных.



Вы можете выбрать по своему усмотрению, но каждый человек может изучить только один
предмет и вам будет дан один день на размышления и отчёт.

Все ресурсы и расходы на обучение будут оплачены фирмой. "

После того, как Ван Хонг закончил говорить, внизу воцарилась гробовая тишина, выражения
лиц всех были серьёзными, и никто не проронил ни слова, но по горящим глазам можно было
понять, какое волнение сейчас испытывают их сердца.

Пройдя длительную суровую подготовку, дисциплина и подчинение приказам вошли у них в
плоть и кровь.

Хотя все они — бессмертные даосы, а не самые обычные солдаты, но воспитание, которое они
получали с самого детства, ничем не отличалось от воспитания рядовых воинов.

После более чем десяти лет незаметного воздействия следование этим дисциплинам стало у
них привычкой.

В настоящее время каждый из них подавляет волнение в душе. Бо́льшим всего им хочется
обсудить и поделиться своими взглядами с окружающими.

Они совершенствовались в бессмертии более десяти лет, разумеется, они знают, как трудно
овладеть любым мастерством в среде даоского ученичества и какова за это цена.

Когда Ван Хун объявил о расформировании, сто человек сразу же разделились на группы по
три-четыре и тихо переговаривались, разделившись на пары.

— Я хочу изучать алхимию, давно завидую алхимикам.

"Среди алхимиков есть тот, кто делает талисманы. Выброси талисман, чтобы уничтожить
врага".

"Я хочу изучить состав, и когда придет время, я поймаю тебя. Посмотрим, чей талисман лучше
или чье формирование лучше!"

"..."

В этот момент это обсудили все сто человек. Им всем по двадцать с небольшим, им свойственно
наивное мышление, и они не стесняются в выражениях.

Он решил развивать различные навыки с этого момента, начиная со своих подчиненных, чтобы
каждый освоил хотя бы азы.

Конечно, здесь так много людей, и невозможно добиться успеха для всех из них. Таланты и
упорство у людей разные.

В будущем он выберет среди них лучших для ключевого обучения.

На следующий день Ло Чжунцзе подсчитал свои варианты и передал их Ван Хун.



Ван Хун взглянул на список и обнаружил, что те, кто изучают алхимию, переплавку оружия,
создание талисманов и формацию, занимают основное место, и в каждой категории
насчитывается более дюжины человек.

Тех, кто владеет другими навыками, было немного. Особенно в списке был один человек,
который не выбрал ни одного навыка, а написал два иероглифа: "бой".

"Что за ситуация с этим Ян Течжу?"

Ван Хун спросил с некоторым сомнением. Среди различных навыков, которые он ранее
объявил, боевых навыков определенно не было.

"Дело обстоит так. Я тоже спрашивал у этого члена отряда, и она спросила меня, есть ли у
меня боевые навыки. Ее интересует только бой".

Ло Чжунцзе догадался, что Ван Хун может задать этот вопрос.

— Найди его, у меня есть кое-что спросить у него лично.

"Хорошо!"

Ло Чжунцзе получил приказ и вышел, но когда он обернулся, Ван Хун почувствовал, что тот
странно улыбается.

Через мгновение Ло Чжунцзе возглавил отряд и привел женщину-напарницу.

Посетителю было за двадцать, невысокий, с детским личиком, с остатками детского жирка и
слабой улыбкой на лице.

"Вы о каком Ян Тьечжу говорите?"

Ван Хун нарочно снова взглянул в список, в списке значилось, что Ян Тьечжу и есть Ян
Тьечжу.

Еще до того, как Ло Чжунцзе успел заговорить, девушка с детским личиком сказала:

"Я Ян Тьечжу!"

От этих слов Ван Хун чуть язык не проглотил.

"Когда меня мама носила, у нее был живот колом, и все в деревне говорили, что это мальчик,
поэтому отец дал мне такое имя.

Потом моего отца в лесу съел большой тигр. Мама родила меня и оставила имя, которое отец
дал мне перед смертью".



Увидев удивленное выражение лица Ван Хуна, девушка объяснила, что к такому выражению
она привыкла с самого детства и поэтому после того, как назвалась, объяснилась.

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: идёт перевод
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